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Carta de fecha 5 de octubre de 1987 dirigida al Secretario General
por_el Representante Permanente de Kampuchea Democratica ante las
Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunto para su informacién una nota de fecha
1° de octubre de 1987 del Gobierno de Coalicién de Kampuchea Democrdticas sobre la
cuestidn de la reconciliacién nacional en Kampuchea (anexo I) y una carta de fecha
18 de septiembre de 1987 del Excelentfsimo Seflor SON Sann, Primer Ministro del
Gobierno de Coalicién de Kampuchea Democrética y Presidente de la delegacién de
Kampuchea Democrética, dirigida a los jefes de delegaciones de los pafses amigos en
el cuadragésimo segundo perf{odo de sesiones de la Asamblea General (anexo 1X).

Mucho le agradecerfa que hiciera distribuir los documentos anteriormente

mencionados como documento oficial de la Asamblea Generxl, en relacién con 198
temas 24, 72, 129, 131 y 138 y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) THIOUNN Prasith
Representante Permanente
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ANEXO I

Nota del Gobierno de Coalicién de Kamouchea Democrética sobre
1a cuestidn de la reconciliacién nacional en Kampuchea

l. En la bisqueda de una solucién politica del problema de Kampuchea, la Asamblea
General ¢ las Naciones Unidas se ha guiado hasta la fecha por sus resoluciones
sucesivas gue son conformes a los principios de la Carta y del derecho
internacional, y por el derecho del pueblo camboyano a la independencia.

2, Actualmente, Viet Nam propone, como base para el arreglo politico de la

situacidn de Kampuchea, su férmula de “reconciliacién nacional® en el marco del
tégimen de Phnom Penh.

3. El Gobierno de Coalicién de Kampuchea Democrédtica, deseoso de ilustrar la

opinién de los paises amantes de la paz y de la justicia sobre esta cuestién, desea
recordar lo siguiente:

i) Bl GCKD propone la reconciliacién nacional después de la primera fase
de la retirada de las fuerzas vietnamitas en el marco
de un acuerdo concluido entre la Repiblica Socialista
de Viet Nam y el GCKD para la retirada completa de esas
fuerzas vietnamitas en un plazo determinado, bajo la
supervigién de las Naciones Unidas.

Viet Nam propone 1la "reconciliacién nacional” mientras todas sus fuerzas
se encuentran todavia en Kampuchea y no existe ain un
acuerdo formal sobre su retirada de Kampuchea.

ii) El GCKD propone la reconciliacién nacional en un contexto en que el
régimen de Phnom Penh estard incluido en un gobierno
cuatripartito, inmediatamente después de la primera
fase de la retirada de las tropas vietnamitas de

Kampuchea.
Viet Nam propone la "reconciliacién nacional® en el marco del régimen de
Phnom Penh instalado por Viet Nam a rafz de su invasién
de Kampuchea.
111) El GCKD propone una reconciliaciédn nacional sin criterio excluyente

ni selectivo, abierto a todos sin excepcién, sin
consideracién de su pasado ni de su tendencia polftica
y 8in exigir sumisién de ninglin género.

Viet Nam propone una "reconciliacién nacional® exclusiva y selectiva,
cuyo objetivo es, en realidad, dividir y debilitar a
las fuerzas de resistencia nacional,
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4. Por todas estas razones, el GCKD dirige un llamamiento a todos los paises
amantes de la paz y de la justicia, Miembros de las Naciones Unidas, que perseveren
en sus esfuerzos con miras a llegar a una solucién politica del problema de
Kampuchea, sobre la base de los principios enunciados en las resoluciones de la
Asamblea General sobre la situacién en Kampuchea.

El GCKD les pide encarecidamente que rechacen toda propuesta de "reconciliacién
nacional® cuyo dnico objetivo sea perpetuar la ocupacién vietnamita en Kampuchea.

El GCKRD renueva a todos su profunda gratitud por su noble solidaridad y apoyo.

1° de octubre de 1987

(Firmado) NORODOM SIHANOUK (Firmado) SON SANN (Firmado) KHIEU SAMPHAN
Presidente de Primer Ministro Vicepresidente de
Kampuchea Democrética del GCKD Kampuchea Democrética
encargado de

Relaciones Exteriores

@
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ANEXO II

Carta de fecha 18 de septiembre de 1987 diriqida a los jefes de

lag delegaciones de los paises amigos en el cuadragésimo sequndo

periodo de sesiones de la Asamblea General por el Primer Ministro

del Gobierno de Coalicién de Rampuchea Democrética y Presidente
de la delegacién de Kampuchea Democr tica

En el momento de la nueva apertura de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, Viet Nam prosigue activamente su campafia destinada a enmascarar su guerra
de agresién y de ocupacién de Kampuchea y hacerla aparecer como una querra civil y,
de este modo, desmovilizar el creciente apoyo de los pafises amantes de la paz y de
la justicia, Miembros de nuestra Organizacidn, al proyecto de resolucién de la
Asamblea General sobre la situacién de Kampuchea.

Conscientes de esta maniobra vietnamita, Su Alteza Real, Samdech Norodom
Sihanouk, Presidente de Kampuchea Democrética, el V.cepresidente Khieu Samphan y
un servidor, dirijimos un llamamiento a la comunidad internacional en nuestra
declaracién del 2 de septiembre Gltimo para que continuara apoyando la justa lucha
del pueblo de Kampuchea en ¢l actual perfodo de sesiones de la Asamblea General y
respaldara masivamente el proyecto de resolucibén que exige la retirada
incondicional de todas las fuerzas de la Rep(iblica Socialista de Viet Nam de
Kampuchea y el ejercicio por el pueblo camboyano de su derecho a la libre
determinacién sin injerencia extranjera.

Desearfa aprovechar esta ocasién para seflalar a la amable atencidn de Vuyestra
Excelencia lo siquiente:

1. La rafz del problema de Kampuchea se encuentra en la querra de agresiédn
librada por la Repiblica Socialista de Viet Nam y diriqida a la anexidn
de Kampuchea en un gran Viet Nam, seq(n el proyecto denominado
"Pederaciédn Indochina®s

2. La independencia y la soberanfia de nuestro pais no pueden estar sujetas a
cualguier tipo de negociacién. Viet Nam, que es nuestro agresor, no

tiene ning(in derecho a imponer sus condiciones al arreqlo politico del
problema de Kampuchea;

3, 86loc la retirada total e incondicional de las fuerzas vietnamitas de
Camboya abriré el camino a la reconciliacién nacional en Camboya ¥
permitird a su pueblo eiercer su sagrado derecho a la libre determinaciédng

4, Esta reconciliacién nacional no debe excluir a nadie.

Animado por su deseo de poner fin a esta querra, cuya victima no es sélo el
pueblo de Kampuchea sino también el pueblo de Viet Nam, el Gobierno de Coalicibn de
Kampuchea Democrética propuso, como usted sabe, un plan de paz de ocho puntos en
marzo de 1986, con miras a un arreglo politico del problema de Kampuchea en el que
no habrfa ni vencedor ni vencido. Esta propuesta, recibida como razonable,
flexible e incluso generosa para con nuestro aaresor, contiene los siquientes
puntos principales: ’

fees
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En_primer lugar, ofrecemus al Viet Nam que retire sus fuerzas en dos fases,
en un periodo determinado y bajo la supervisién de las Naciones Unidas;

En_sequndo lugar, antes incluso de la retirada total de las fuerzas
vietnamitas, ofrecemos al Gobierno instalado en Phnom Penh por Viet Nam
participar en nuestro Gobierno de Coalic :6n que se convertird en un gobierno
de coalicién cuatripartito de Kampuchea, realizando de este modo la
reconciliacién nacional en la que todos 10s componentes tendrén los mismos
derechos, en su calidad de fuerzas politicas;

En_tercer lugar, ofrecemos al Viet Nam, que se ha declarado amenazado por la
pequefla y débil Camboya, una Camboya independiente, unida, paci{fica, neutral y
no alineada, sin ninguna base extranjera, con la garantia y la presencia de
las Naciones Unidas en nuestro pafs;

En cuarto lugar, ofrecemos ademés al Viet Nam establecer relaciones entre
nuestros dos paises en todas las esferas e incluso firmar conjuntamente un
tratado de no agresidn y de coexistenciz pacifica.

El Viet Nam, al rechazar esta propuesta de paz, demuestra claramente su
ovosicién a toda solucién politica del problema de Kampuchea, Contin(a tratando de
imponer a Camboya su politica de hechos consumados. Nuestro Gobierno de Coalicidn,
junto con la comunidad internacional, desea libremente que el Viet Nam escuche la
voz de la razén, y ello en interés de los pueblos de Kampuchea y de Viet Nam, asi
como de la paz y de la sequridad internacionales.

Al tratar de perpetuar su ocupacibén de Camboya mediante maniobras dilatorias,
Viet Nam asume una grave responsabilidad ante la historia y la comunidad
internacional yue desea ardientemente un arregqlo politico, sin més demora, del
problema de Kampuchea sobre la base de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General de las Naciones Unidas y de nuestra propuesta de paz de ocho puntos.

Finalmente, desearfia, en nombre del Gobierno de Coalicién, reiterar al
Gobierno de Vuestra Excelencia nuestra alta estima por el constante y noble apoyo
que ha tenido a bien conceder a la justa lucha del pueblo de Kampuchea para
recuperar su independencia y preservar su identidsd nacional, Tenemos la firme
conviccién de que con el continuo apoyo de los paises amantes de la paz y de la
justicis, incluida la qran mayorfa de los paises no alineados, Miembros de nuestra
Organizacién, la justa lucha del pueblo de Kampuchea triunfard y con ella, la causa
de la paz y la seguridad internacionales.

s{rvase aceptar, Excelentisimo Sefior, las sequridades de mi consideracién més
distinquida.

(Firmado) SON SANN
Primer Ministro del Gobierno de

Coalicién de Kampuchea Democratica,
.. . Presidente de la Deleaacidn de
Kampuchea Democrética en el
cuadraaésimo sequndo periodo de
gsesiones de la Asamblea General de
- las Naciones Unidas
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